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高陽〈草莽英雄〉中王翠翹史料的來源與應用

陳 益 源

國立中正大學中文系副教授

摘要

台灣高陽 (1922'"'-'1992) 歷史小說作品質量均高，研究亦夥，惟獨描寫海

盜徐海與妓女王翠翹的《草莽英雄> .竟乏人問津。事實上，高陽創作《草莽

英雄> .既有其卓越的歷史眼光，也有豐厚的文學素養，尤其對名妓王翠翹在

嘉靖平優所扮演的關鍵性角色，他參考了相關史料，以其生花妙筆，對王翠翹

與徐海等人的故事，做了很深刻的描寫。本文先是勾稽高陽筆下的王翠翹形象

及其事蹟(身世、勸降、出家、投海) .進而循線探索《草莽英雄》應用王翠

翹史料的可能來源，發現高陽主要是參考明代民間徐海、王翠翹傳說的早期記

錄:徐學誤〈王翹兒〉及其增改之作余懷〈王翠翹傳) .和戴士琳〈李翠翹〉

這三篇文言短篇材料，賦予高度想像後，重新創造出一個嶄新的王翠翹形象。

此一結論，對於王翠翹故事演變的了解，以及高陽歷史小說真相的認識，均有

神益。
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Abstract 

There are not on1y high qua1ities and q間的ities in Kao-Young's (192 

2一 1992) historica1 fictions in Taiwan but a1so many peop1e doin 

researches about them. It's a pity that there was no one has interests 

in studying of pirate Shyu Hae and prostitute Wang Tsuey-Chyau. In fact , 

Kao Young created "The Savage Hero" with eminent historica1 views and 

rich 1iterature foundations. Especia11y in the description in the key 

ro1e of prostitute Wang Tsuey-Chyau who overcame the Japanese during 

the per iod of J ia一Jinq ， Kao-Young referred to 10ts of re1ated his­

torica1 materia1s to portray the story of Wang Tsuey-Chyau and Shyu Hae 

to the 1ife. The author described the Wang Tsuey一Chyau' s fresh image 

and her 1ife (inc1uding her fami1y , her counse1ing capitu1ation , being 

a nun and committing suicide by jumpi月 into the sea) of Kao-Young's 

nove1 in the beginning of the paper. Then the author fo11owed the c1ues 

hidden in the materia1s to exp10re how "The Savage Hero" applied the 

historica1 materia1s of Wang Tsuey-Chyau. It is found that Kao-Young 

recreated a new Wang Tsuey-Chyau' s image with high imagination by re­

ferring to the ear1y records of fo1ks of Shyu Hae and Wang Tsuey-Chyau 

in the Ming dynasty. These records were the three short stories of Shyu 

Shyue-Mo' s "Wang Chyau Er1", it' s remade nove1 which is Yu Hwai's "The 

Biography of Wang Tsuey-Chyau" and Day Shyh一 Lin' s "Li Tsuey Chyau". 

This conc1usion benefits us to understand the differences of Wang Tsuey 

-Chyau's story and acknow1edge the rea1 aspect of Kao-Young's his­

torica1 fiction. 

關鍵詞:高陽歷史小說 《草莽英雄》 王翠翹

Keyword : Kao Young Historica1 Fiction "The Savage Hero" Wang Tsuey 

一Chyau
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壹、前日

歷史小說名家高陽(許晏阱 '1922'"'-'1992) ，堅持「以歷史入小說，用小

說述歷史J '故而他在創作歷史小說時，常有官修正史、碑官野史、文獻檔案、

家族傳閱、文學古籍等多重管道的資料來源，這是眾所周知的唯一)。即使是常被

研究者忽略的《草莽英雄> '也確有多重來源可考，故而該書封面簡介曾說:

明世宗朝矮志之年皆歸功於胡宗憲、成繼光、俞大敵;不知名

妓王翠翹在其中發生了極大的作用。高陽不僅參考了明朝有關的史料，

求證且遠及日本的記載，漢奸為何勾結矮寇;矮寇為何肆虐，以及為

何被逐，在高陽的生花妙筆之下，逸趣橫生，令人不忍釋手。(註二)

高陽在民國七十年(1981 )出版的這部《草莽英雄> '故事選擇明代嘉靖

年間的優寇之亂為背景，他藉由對王翠翹勸降徐海祕辛的妮揖道來，確實成功

地塑造了一位不平凡的妓女和一個英雄式的海盜。這對海盜與妓女的故事，歷

史性既高，戲劇性亦強，說本書「逸趣橫生，令人不忍釋手J '是一點也不為

過的;然而，在目前許多研究高陽作品的論著裡，台11幾乎看不到有人特別關注

此書，實在有點古怪。

《草莽英雄》被忽略之所以古怪，理由是王翠翹其人其事，無論在中國、

日本或越南，都享有極高的知名度，而且紛紛產生了大量的史料傳說、小說戲

曲、敘事長詩和民間故事(iË)。高陽在台灣能以王翠翹故事為題材來創作歷史小

註一:詳參江澄格(歷史小說巨壁高陽) (台北:三恩堂. 1995年6月) .第二章第四節﹒頁1ω~12

4 。

註二:本文採用之版本﹒乃台北:風霎時代出版社1個3年5月初版。

註三:中國王翠翹史料傳說，重要者有采九德(像變事略》、茅坤(紀剿除徐海本末》、徐學誤:

3 
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說，足其歷史眼光之獨到，照理說應該得到更多的注目才對。

因此，本文擬專就高陽《草莽英雄》一書，勾稽作者筆下的王翠翹形象及

其事蹟，探索它們的各種來源，以及作者應用王翠翹相關史料的手法，以便讓

我們對王翠翹故事的發展演變和高陽歷史小說的創作手法，能有更深入的認識

與了解。

貳、高陽筆下的王翠翹形象及其事蹟

高陽《草莽英雄》近千頁，約五十餘萬言。所謂「草莽英雄J 指的是明

嘉靖三十五年 (1556) I引大隅、薩摩二島優分掠瓜洲、上海、慈船，自引萬

餘人攻乍浦J .後經總督胡宗憲勸降卻遭圍剿的斯江海盜徐海(組)。本書以「草

莽英雄」命名，顯見高陽有意替徐海翻案，書中阿狗曾向徐海徵詢著說要把前

因後果告訴素芳，讓她評評理，底下一段文字極精簡地概括出整個故事的模概:

〈王翹兒〉、買車士琳李翠翹小說戲曲方面﹒有余懷王翠翹傳〉、陸人龍胡總制

巧周華隸鯽，王鐘聲聲死報徐明山〉、周清原胡少保平侵戰功〉、背心才人<:金雲翹傳》﹒

俠名<:兩香丸》傳奇、王鍵<:丘虎秋》傳奇、葉稚斐<:唬珀匙》傳奇、夏秉衡<:雙翠圓》

傳奇等;民間故事，貝Ij有廣西京族所流傳的〈金仲和阿翹> 0 <金仲早日阿劑〉這則民間故事﹒其

實是受到越南詩人阮攸敘事長詩《金雲翹傳》的直接影響;阮攸喃傳名著《金雲翹傳》﹒和日本

茵田維貝Ij: <:繡像通俗金魚傳》、馬田柳浪<:朝顏日言。、曲亭馬琴<:風俗金魚傳) ......等

大批的譯改寫之作一樣﹒均屬於中國域外的王翠翹文學作品，成就雖有高低，但基本上都跟青心

才人《金雲翹傳》小說有關。詳參陳益源王翠翹故事的雅俗變遷一一從史料傳說到民間故事〉、

〈從影響層面看中國小說的歷史定位一一以背心才人《金雲翹傅》為例> .前者為國立中興大學

「第一屆通俗文學與雅正文學學術研討會」論文，後者為韓國高眉大學 rl998年度中國語文學國

際學術大會」論文，誠於二會會議論文集，並收入陳至全源<:古代小說述論) (北京:線裝書局，

1的9年12月) ﹒頁的~血。

註四:引文見於清張廷玉等撰<.明史﹒胡宗憲傳) .周駿富輯<:明代傳記叢干Ij) 本(台北:明文書

局﹒ 1991年10月) .第一 o 0 柵頁504 。徐海為寇五年(茅坤<:紀，自l除徐海本末》尾附江上丈

人曰 r海以一惱衣，起島上，五年之間，百戰百勝.. •.•• J ) .最後被胡宗憲在嘉矯三十五年

(1556) 八月消滅﹒相關史實可參鄭樑生胡宗憲靖優始末(1555~ 1559) >、〈明代優寇研
究之回顧與前11-兼言優寇史料〉二文﹒前者載於《漢學研究》第十二卷第一期 (U均4年6月)

頁179~202 ;後者誠於《淡江史學》第十一期 (2ω0年6月) .頁79~104 。

4 
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......於是阿狗將徐海如何由虎跑寺的明山和尚，一變為海益的

大首領;如何臥底為官軍的內應，以及胡宗憲如何許以酬庸而不能實

踐諾言，反要徐海去誘捕汪直;以及趙文華如何為了爭功獻媚，想收

捕徐海，獻送玉翠翹，原原本本地說了給素芳聽;最後談到羅龍文。

(頁 707) (註五)

引文中除了阿狗不日素芳之外，徐海、胡宗憲、汪直、趙文華、王翠翹、羅龍文

等人，都是與嘉靖{委亂直接有關的歷史真實人物，不過其人物性格之複雜與彼

此關係之詭譎多變，貝IJ又大多出自高陽的幻設。真真假假，虛虛實實，任憑作

者馳騁於字裡行間，營造出一場「淒豔詭異的故事J (頁915) ，把「紅顏薄命，

英雄末路，都湊在一起了J (頁888)

下面我們先分幾個段落，綜述高暢筆下的王軍翹形象及其事蹟:

一、身世

王翠翹「從小孤苦伶{丁，連生身父母都不知道是誰J (頁917) ，她是杭州

瓦子巷王九媽家「紅極一時的名妓J (頁143) ，身邊有個侍兒叫小蓮(頁125)

家中兒有一個像「唸過書」的侍女綠珠(頁221) 。那瓦子巷「是紙醉金迷的地

方J (頁93) ，老鴨王九媽則「是個老妖怪，五十歲的人，擦一臉粉，帶一頭

花，穿的衣服，比十七八的『大青娘』還鮮監J (頁91)、「出名的會耍賴」

(頁 101) ，但能善待翠翹。

小蓮、綠珠和王九媽在書中幾乎沒有什麼表現，毫不起眼。翠翹倒是「監

名四播的人物J (頁 139) , r彈得一手好琵琶，唱得一口好吳敵J (頁213)

註五:以下引文﹒出自風霎時代版《草莽英繼》者﹒逕標頁磅 ， 不另一一出註。

5 
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她「本性忠厚J (頁79) .對「到處拈花惹草的浪子J (頁81) 一一徐海付出

了真情，同時她也有著「爭強好勝的性格J (頁112) .即便在掩護徐海而被羈

押問訊時，仍能「在塊草荐上，扭著腰一手撐地，半跪半坐;另外一隻手不斷

地揖著披散的長髮，竟有些意態悠開的樣子J (頁108) .形象鮮明。

二、勸降

徐海原是大盜汪直的手下，後因逃避迫緝，躲到五叔四空和f~l當住持的六

和寺，出家當和f旬，法號「明山 J .轉往虎跑寺掛單以後，竟決定斷指從佛，

懺悔宿業，最後甚至奉命重回賊窟臥底，伺機勸說汪直來歸順朝廷，可惜一度

功敗垂成。王翠翹原本「有私房錢J (頁81) .打算存夠錢，要贖身嫁給徐海

的，亦不料事與願違。

幾年後，她仍身陷風塵，並且「有個大戶在養他J (頁211) 。那位大戶正

是徽州富商羅龍文，與斯江總督胡宗憲是岡鄉。胡宗憲乍見盛裝打扮的王翠翹

時，看她「這樣高貴的儀態氣度」﹒整個人都看呆了，簡直「不能令人信她是

青樓中人J (頁210) 酒到三分. I胡宗憲雖未到放浪形骸的地步，但已像熟

客那樣，對王翠翹調笑親熱，不大有顧忌了 J (頁213) 。有一次，胡宗憲在工

部侍郎趟文華面前盛讚王翠翹'後雖改口 I王翠翹我見過一面，說她如何豔

麗，也不見得;甚至只好當個『中人之姿』的老話。不過手上那面琵琶，真有

『人問那得幾回間』之妙! J (頁237) 卻已種下翠翹的禍端，這是後話。

早先，鼓動徐海還俗落草打入{委寇海盜腹心的，不是別人，正是羅龍文與

胡宗憲。此刻，徐海正率寇來攻桐鄉，羅龍文於是以「英雄美人，白頭偕老」、

「有朝一日安安穩穩地磕頭謝詰封J (頁337) 為說詞來打動王翠翹，期勉她去

到徐海身邊. I勸徐海來歸順J (頁338) 。

王翠翹「為了徐海，為了羅龍文相待之厚J (頁339) .毅然前往賊營。

6 
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三、出家

徐海、王翠翹重逢，徐海看到翠翹一點沒有變 r說話還是咕咕呱呱'半

句不肯饒人的樣子;而且也還是那樣漂亮。 J (頁343) 翠翹倒發現徐海變得驕

奢、粗暴許多 r決定要切切實實地拿他矯正過來J (頁344) .以防本性迷失。

這回，在徐海扯同夥葉麻後腿的暗助下，桐鄉就此解圈。之後，徐海在王翠翹

等人的協助下，積極展開結合同夥接受招撫的行動，沒想到官軍失信，自己竟

落入被捕之列。

官軍之所以失信於徐海，起因於趙文華心懷不軌。趙文華自從聽胡宗憲盛

讚王翠翹之後，便準備「到嚴世蕃面前去舉薦獻媚J (頁649) .早就開始「在

打王翠翹的主意J (頁679) .後來趟文華自己初見翠翹'失魂落魄. r驀地裡

勾起了五百年前的風流債J (頁954) . r蓄意要將翠翹騙到手再說J (頁963)

令人意想不到的是，羅龍文竟也暗藏「犧牲王翠翹J (頁733) .以求借嚴世蕃

之力鈑倒趙文華，再進一步「除巨奸大憨J (指嚴嵩、嚴世蕃父子，頁850) 的

鬼胎。此刻情勢之險惡，連那「論公，受趙文華節制;論私，受趙文華提攜」

(頁745) 的總督胡宗憲也束手無策，逼得徐海不得不考慮再度出海繼續臥底，

而王翠翹既然無法跟他一起遠走高飛，也只得遁入嘉興法雲龐心雲老師太門下

削髮為尼，以保清白。

王翠翹出家前 r眼神靜穆而有光采;臉色端莊而又恬適J (頁658) .令

徐海為之肅然起敬。出家後 r氣量不狹J (頁711) 的她，真心感激素芳為救

徐海的捨身相報，而且明知趙文華志在奪豔 r假借相府嚴夫人起佛樓，要找

尼姑去照料香火的名義J (頁965) 來騙她，她還是答應了趙文華 r等明山一

出海，我就跟他進京;到相府佛樓上去司香J (頁996) 。其實她在跟趙文華談

條件時，已經拜錦衣衛大堂陸炳嬌母為義母而得到靠山了，可是「為了明山能

7 
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夠順順利利出海，去幹他安身立命的大事J (頁996) .她不得不做痛苦的抉擇。

四、投海

讀過書、明事理而又爭勝好強的王翠翹，她曾「有她寄託在徐海身上的一

份理想，憧憬著山清水綠之處，倘佯自在的生涯J (頁598) .並且還以「剛烈

的語氣，加上嬌憨的神情」對徐海保證過 r那怕我從前的出身不好，到頭來

總是一個守節的人! J (頁625) 如今理想幻滅，眼看清白不保，只能歸咎「前

世的冤孽J 認定自己「是個不祥之身，合該受災受難J (頁970)

在羅龍文作媒、義母陸太婆主婚、胡宗憲致賀的熱鬧排場下，從法雲庭還

俗的王翠翹終於和徐海倉促成親。王翠翹以她的似水柔情，重燃徐海「遠涉風

濤，收功異域J (頁946) 的求名鬥志。她堅持要送徐海上船，行前並特別為他

彈奏琵琶，出海那天還「親自下廚治厄J (頁991) 館別。直待徐海安然出海，

她才對親如兄弟的阿狗道出答應趟文華的原委，以及自己保持清白的辦法。

正當阿狗納悶，轉身看到「她嘴角掛著一絲當一個人報復得意時才有的笑

容;而眼角卻有兩滴不自知其悲傷的淚珠」時，王翠翹忽地「縱身一躍J 阿

狗撲救不及 r只看到波濤中沈著一塊王翠翹的紫色頭巾 J (頁998)

高陽筆下一代名妓王翠翹「淒豔詭異」的事蹟，至此劃下旬點。《草莽英

雄》的故事，也在羅龍文和阿狗的歎息聲中結束了。

參、《草莽英雄》應用王翠翹史料的可能來源

以上所勾稽的王翠翹事蹟'乃是高陽塑造王翠翹形象的主要內涵，而這樣

的內涵跟歷來王翠翹史料有著很大的不同。究竟《草莽英雄》中的這些王翠翹

故事，作者是怎麼寫出來的呢?茲列舉數端可考者，將《草莽英雄》所言與王

翠翹有關的歷史、文學材料加以對照，以明作者寫作素材的可能來源。
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一、「豔名四播」與「中人之姿」

在明代歷史文獻上，嘉靖三十七年 (1558) 采九德撰《優變事略》提及徐

海身邊有「二愛姬J 但並沒有交代姓名;目前所知最早說出王翠翹姓名者，

是茅坤的《紀剿除徐海本末) (或簡稱《徐海本末) )。茅坤乃胡宗憲平優時

的幕客，他記錄徐海之事頗為翔實可信(佐六) 0 (紀剿除徐海本末》數度稱該「二

愛姬」為「兩侍女J 並曾註明:

兩侍女者，王姓，一名翠妞，一名綠妹，故歌仗也。(益的

從文獻上看，徐海身邊這兩位心愛的侍女王翠翹、王綠妹，命運差異甚大，

翠翹名聲日隆，綠蛛則煙沒不顯，在眾多王翠翹相關史料中，王綠妹甚是罕見，

甚至名字還被寫錯(佐八)。不過，由於《草莽英雄》寫到胡宗憲至瓦子巷王九媽家

訪王翠翹時，曾有一位「長身玉立，鬢髮如雲」的侍女「綠珠」打水伺候他洗

臉(頁221 "'222) .這位「綠珠」的原型莫非正是「綠蛛J ?循著「綠珠J 的

線索找去，我們幾乎可以確定高陽參考過明末清初余懷的〈王翠翹傳> .因為

只有余懷認真寫過綠珠，並且說她就是翠翹家的小妓，後來和翠翹一起留在徐

註六<.四庫全書提要》卷六十四史部傳記類存自六云 r <徐海本末》一卷，明茅坤摸。坤字順甫，

歸安人，嘉靖戊戌進士 ， 官至大名兵備副便，事蹟具《明史﹒文苑傳》。坤好談兵，罷官後，值

傻事方急 ， 嘗為胡宗憲招入幕，與共寶庫共計。此編乃紀宗憲誘誅寇首徐海之事，皆所親見﹒故敘

述特詳﹒與史所載，亦多相合。」台北:藝文印書館，的79年12月五版﹒第二冊，頁1泌8 。

註七:此據《百部叢書集成) (台北:草書文印書館)影印清干IJ <借丹山房彙鈔》本引。焦竑<國朝徵

獻錄》卷五十七、徐闕任<明名臣言行錄》卷五十九引用本段時，文字亦同。此外﹒董文成:

( <金雲翹傳》人物原型考〉曾說 r馮汝粥《當湖剿寇紀事》說二人『一名翠翹，一名紫雲』

蓋傳聞之誤。 J • <.清代文學論稿) (洛陽:春風文藝出版社. 1994年3月) .頁筋。

設八:例如張萱<西國見聞錄》卷七十五會將「綠妹J 誤刻為「綠妹」﹒見《明代傳記叢干IJ) 本(間

註4) .第一二二冊頁4缸，叉如《筆記小說大觀》第十編第四冊(台北:新興奮局. 1975年U月)

之排印本《紀則除徐海本末) • r綠妹」即被誤作「緣妹」﹒見頁2395 。

9 
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海身邊:

王翠翹，臨渴人，幼嚮於倡，冒馬姓，假母，乎為翹兒。美姿首，

性聰慧。攜來江南，教之吳敘歌，貝IJ 善吳敘歌;教之彈胡琵琶，貝IJ 善

彈胡琵琶。吹蕭度曲，音吐清越，執板揚聲，往往傾其座客。平康旦

中，翹兒名藉甚。......會有少年私翹兒金者，以計脫假母，而自徙居

嘉興，更名王翠翹云。當是時，教人羅龍文饒於財，俠游結賓客，與

翠翹交雄最久，兼暱小妓綠珠。而越人徐海者，狡悅，貧無賴，方為

博徒所窘，獨身跳翠翹家伏匿，不敢畫見人。龍文習(惜)其壯士，

傾身結友，接臂痛飲，推所暱綠珠與之薦寢，海亦不辭。......徐海者，

杭之虎跑寺僧，所謂明山和尚者是也。居無何，海入餒，為船主，擁

雄兵海土，數侵江南。嘉靖三十五年，園巡撫阮鳴於桐鄉，翠姐、綠

珠皆被揚。海一見驚喜，命翠翹彈胡琵琶以佐酒，日益寵幸，號為夫

人，斥諸姬羅拜。......(此)

從這段11 文看來，余懷筆下的「綠珠J .跟《紀單IJ除徐海本末》裡的「綠

蛛」是|司一人，而《草莽英雄》中綠珠一角，當是直接取自余懷〈王翠翹傳〉

無疑。

更重要的是，把余懷的〈王翠翹傳) .持與《草莽英雄》相比，不僅綠珠

來源得到確認，徐海的「到處拈花惹草」的浪子之說有了著落，甚至連王翠翹

的出身( r從小孤苦伶汀，連生身父母都不知道是誰J )、才藝( r彈得一手

好琵琶﹒唱得一口好吳敵J ) .也都一併找到了出處。余懷既說翠翹「美姿首，

註九:余價〈王翠她傳〉收入清張山來輯(虞初新志》﹒此據廣文書局影印石印本(台北﹒ 1968年1

月 ) 引，卷八頁四~五。
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性聰慧」、「平康里中，翹見名藉甚J 那麼高陽說她是「豔名四播的人物」

「紅極一時的名妓J 也算是有根有據了。

然而，並不是所有的文獻都說王翠翹「監名四播J 0 明代有兩份王翠翹的

傳記資料，就表達過不同的意見，其一是徐學誤的〈王翹兒〉

王翹兒，故臨漪氏家女也。自少幫於倡家，冒其姓為馬，假母

呼之曰翹兒。攜之來江南，教之吳斂，即善吳飲;教之彈胡琵琶，即

善彈胡琵琶。翹兒貌不逾中色，而音吐激越，度曲婉轉，往往傾其座

人。一時平康里中諸老妓，皆從妞兒習新聲，竟不能過之也。. • •• • • (註-0)

其二是戴士琳的〈李翠翹〉

京口娟曰李翠勉者，貌可中上，機穎絕倫，甫及拜，即負超然

遠舉之志。教有羅生者，自新安之燕道出京口，邂逅翠妞，勉即心許

羅生，生不知也。既逾年，島夷橫行江南，所過殘破。生還自都，已

失翹蹤矣。..…﹒(註一一)

此二者，內容雖然不盡相同，但都屬於明代民間徐海、翠翹傳說的早期記

註-0: 此鐵明梅鼎詐帽.: <青泥蓮花記》卷三「記義」所誠引﹒台北:廣文會局﹒ 1980年3月，頁1

4~15 。本文原壘，合肥黃山會社排印本 (1996年2月﹒頁84) 引，在銘傳大學「第三屆中國語文

教育之學理與應用學術研討會」宣讀時，特約討論人王國良教授指出﹒若改採台北廣文書局本，

不僅原文較為正確﹒而且依出版時間來看，高陽極有可能便是從廣文書局所出版的這部《青泥

蓮花記》讀到徐學讀〈王翹兒〉的。此言甚是﹒今依其指正修訂，並致謝意。

註一一:此據黃宗羲輯<明文海》卷四百十四所戰引﹒臺灣商務印書館《景印文淵鬧四庫全書》第一

四五七冊，頁7目。

11 
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錄(佐一二)。徐學誤的〈王翹兒) .文長近八百字，見於《海隅集) .並被梅鼎拌

《青泥蓮花記》、王世貞《續豔異編》、李翊《戒庸老人漫筆》等書一再轉錄，

馮夢龍《智囊》且加以改寫成不到四百字的〈王翠翹) .後來有人還把《智囊》

裡的這篇〈王翠翹〉附錄在茅坤的《紀剿除徐海本末》之後，影響甚大(-三連

余懷的〈王翠翹傳〉也是根據徐學誤的〈王翹兒〉增改而來的(包括改「翹兒

貌不逾中色」為「美姿首J )。至於戴士琳的〈李翠翹) .貝IJ僅見載於黃宗羲

輯《明文海) .流傳不廣。

然而，我們不排除高陽也直接參考過徐學誤〈王翹兒〉、戴士琳〈李翠翹〉

二文。理由之一是，高陽雖然採用余懷〈王翠翹傳) r美姿首」之說，但他書

中又曾寫到胡宗憲騙趙文華說王翠翹「只好當個『中人之姿』的老話」。這段

「中人之姿」的騙詞的來源，我們猜它可能是出於作者閱讀徐文( r貌不逾中

色J )、戴文( r貌可中上J )所留下來的印象。

二、王翠翹與羅龍文、胡宗憲的關係

我們猜想高陽讀過余懷〈王翠翹傳〉和徐學讀〈王翹兒〉、戴士琳〈李翠

翹) .另一個理由是. <草莽英雄》中存在王翠翹與羅龍文、胡宗憲的複雜關

係，而這些複雜的關係，亦早見於余、徐、戴三文。

先說羅龍文。史載羅龍文，字小華，乃嚴嵩之子嚴世蕃的密友，曾進嚴府

註一二:徐學讀王翹兒〉篇未有「外史氏」曰余過海上，海上之精紳先生多能道翹兒死事﹒蓋

得之華老人口云。...... J (同註10 '頁85) 戴士琳李翠翹〉篇末亦有「野史氏」曰:

r......余聞此事于金陵人陳岱孽，憐其無間，為傳之。.... .. J (同註11' 頁759)

註一三:研究《金雲翹傳》的學者常誤以為茅坤《紀JllJ除徐悔本末》之後的這篇〈附串肘，是它原始的

附錄﹒而奔混了寫作時代的先後﹒誤斷以後各種王翠翹故事的作品是從這篇簡短的〈附紀〉生

發出來的。其實不然!這為〈附串的暴露了胡宗憲酒後調戲學翹的醜態﹒絕不可能出自胡宗憲

幕客茅坤的手豈宜，那是後人逕取《智囊》縮寫的〈王翠翹〉補上去的，令比對二者，文字不二.

現存《紀J1J除徐海本末》各版本或加或不加此〈附品的，亦可資證明。

註一四:明沈德符<萬曆野獲編》卷八「嚴東樓」條載 r羅小孽，故徽州人，有才慧﹒因為世蕃入

12 
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為幕客，任制敕房中書，以受賄而致富，嚴氏敗後，一間伏法(往一四)。高陽《草

莽英雄》寫他懷抱著欲借王翠翹來制除「巨奸大憨」嚴氏父子的雄心，是太抬

舉他了。但高陽說他包養過王翠翹'並有「犧牲王翠翹」的念頭，倒也不是全

憑想像。上文引述余懷〈王翠翹傳> r數人羅龍文饒於財，俠游結賓客，與翠

翹交躍最久」云云，當即是包養之說的來源;而「犧牲王翠翹」之說，則可能

得自戴士琳〈李翠翹〉的啟迪。

從文獻上看，情形是這樣子的:據徐學諜〈王翹兒〉載，受胡宗憲派遣去

招降徐海者有兩人，先是「華老人J (海上人，翠翹舊識，蒙她拯救始得安返) • 

後為「羅中書J (即羅龍文，帶大批金珠寶玉去賄路翠翹) .本文還沒有提到

王翠翹與羅龍文在招降以前是否相識;到了余懷〈王翠翹傳〉增改徐文時，使

者仍為華老人、羅龍文二人，然已調整關係，故有羅龍文笑謂徐海「非為胡公

作說客，乃為故人作忠臣」的說詞。至於戴士琳的〈李翠翹> .其受胡宗憲差

遣前去招降徐海者，始終只有一名羅生，並說他是翠翹暗戀過的情人，翠翹曾

助他脫困生還，不意自己隨徐海被俘之後:

謂生當活己，所以乞哀萬狀。生卒不向胡公出一死，起竟死於

市

臨刑，仰天大呼曰 r李翠勉誤識羅生而負徐海，死真晚矣! J (註咕)

高陽雖未採用戴文翠翹「竟死於市」的結局，但該文抨擊羅生的忘恩負義、見

幕客，入制敕房為中書，凡通賄皆屬其道地﹒因致巨富，後亦同嚴第沒。 J (台北:新興書局，

1983年10月，頁214) 在此附帶一說，余價王翠翹傳〉篇未曾有「外史氏」曰羅龍文

者﹒世稱小華道人，善製煙墨者也。始以游說陰賄翠翹﹒誘致徐海休兵，可謂智士。然其後依

附權勢﹒與嚴世蕃同斬西市，則視翠翹之死，猶鴻毛之於泰山也。 J (語見《虞初新志》卷八

頁五. I司註9) 高陽<草莽英雄》說羅龍文「多才多藝，最為人稱道的，就是他製的墨」云
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死不救，卻極可能給了他安排羅龍文不情「犧牲王翠翹」一節的靈感。

再說胡宗憲。史載漸江總督胡宗憲「多權術，喜功名 J .曾透過工部侍郎

趙文華巴結嚴嵩父子 r歲遺金南子女珍奇淫巧無數J ﹒並利用羅龍文的管道，

「自擬旨授龍文以達世蕃J (位一六)。他在歷史上的功過，評價不一，而在傳述王

翠翹故事的文學作品中形象卻「一直不很高明，而且有每況愈下的傾向 J (註一七)。

觀諸《草莽英雄》全書，高陽對胡宗憲大體上是採取隱惡揚善的作法的，例如

寫他初訪王翠翹'忍不住「對王翠翹調笑親熱，不大有顧忌J 然「未到放浪

形骸的地步」一節，事實上原是胡宗憲的一樁醜閉一一他在斬首徐海的同時，

生擒到王翠翹:

捷至，督府供張轅門，以享諸參佐﹒令翹兒歌而遍行酒。諸參

佐皆起而為督府壽，督府酒樹心動，亦握梨降階，而與翹兒戲。夜深，

席大亂。明日，督府頗悔夜來醉中事，而以翹兒功高，不忍殺之，乃

以賜所調永}I頂酋長。(註一八)

高陽既然讀過徐學諜〈王翹兒〉與余懷〈王翠翹傳) .不可能忽略王翠翹曾遭

胡宗憲酒後當眾調戲的醜行。我們推測，他是為了配合胡宗憲正面形象的塑造，

才刻意提前去改寫二人的這場親密接觸;可惜這樣的手法，反而顯得有些欲蓋

彌彰。

云(頁213) ，當本於此。

註一五:同註11' 頁759 。

註一六 : 哥|文見於清張廷玉等撰(明史﹒胡宗.傳》﹒同註4' 頁助4~回5 。

註一七:詳參王千宜: (金雲翹傳研究) (台中:東海大學中文研究所碩士論文﹒ 1988年6月)﹒頁178 。
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三、徐海與王翠翹的出家

高陽寫作《草莽英雄) .的確參考了許多明代優冠史料，有些看似簡單的

細節安排，在對照對過相關文獻以後，很能讓我們感受他的博學多聞。像是書

中描述徐海出家一節，隨筆一書，說那四空和尚「算起來是徐海的表叔J (頁6

4) .彷彿無關緊要，然而當我們知道徐海投寇的歷史事實以後，看法就又不同

了。

鄭樑生先生說:

徐海乃徐銓之妞， ......據鄭舜功《日本一鑑) <窮河話海〉卷

七， <流通〉的記載，則其投身海寇的時期似為嘉靖三十年其叔銓來

市瀝港而與之偕往日本之際。徐銓即徐惟學，又名碧溪，原為鹽商，

因生意失敗而加入走私行列。......銓，原為渠魁王直之黨羽，不出數

年，其直至海竟被明朝當局目為僅次於直之私梟。(←九)

原來虎跑寺僧徐海是還俗以後跟著海盜叔叔去當海盜的。那麼，高陽描寫海盜

徐海跟著和尚叔叔去做和俏，豈不有異曲同工之妙嗎?

《草莽英雄》寫徐海找叔叔出家，不無參考史實徐海隨其叔為寇的可能。

然而，高陽另外還寫了王翠翹出家當尼姑的故事，這段情節的來源就費人疑猜

了。這是因為大部分王翠翹史料中，含徐學誤〈王翹兒〉、余懷〈王翠翹傳〉、

戴士琳〈李翠翹〉三文在內﹒都沒有翠翹出家的說法。如果這個說法不是出自

小說家的虛構，那麼所本為何?惟一的可能，是來自明末清初青心才人的白話

小說《金雲翹傳》。

註一八 : 此.徐學讀王翹兒〉哥I (同註10' ，.文版，頁16) 余價王翠翹傳〉所述﹒與此大同
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按青心才人《金雲翹傳》二十回，是王翠翹故事演變過程中對後世文學

(明清小說戲曲、日本翻譯改寫小說、越南敘事長詩兼及廣西民間故事)影響

最大的作品。然而，這部以才子( r金」重)佳人(王翠「雲」、王翠「翹J ) 

離合為主軸的愛情悲喜劇，說女主角王翠翹是北京王員外的閏女，因賣身贖父

而淪落為焰，因老鴨虐待而急於從良，因遇人不淑而遭妒婦欺凌，因不堪凌辱

而遁入空門(第十六回〈觀音閣冒險相視，文殊庸陶情題詠>) .因誤中奸計

而復落姐家，直到第十七至第十九回，才穿插進好漢徐海將軍替她贖身復仇谷IJ

受降被殲的歷史故事(故事近於徐學讀〈王翹兒〉所述) .最後投江獲救，與

妹妹翠雲|司歸金重。如此內容，固然受到古今中外大批文人百姓的青睞，台IJ似

乎沒有獲得歷史小說家高陽的共鳴，所以我們看不出《草莽英雄》對青心才人

的《金雲翹傳》有何繼承?勉強要算的話，也就僅只王翠翹出家避難一事了(位二0) 。

四、「到頭來總是一個守節的人」

關於王翠翹之死，歷來史料文獻說法不一 。《紀剿除徐海始末》語焉不詳，

只知必在徐海被斬之後。戴士琳〈李翠翹〉貝IJ說「翹竟死於市J .臨刑前悔恨

誤識羅生，怪他見死不救，此說最是與眾不同。更普遍的講法是，王翠翹死在

胡宗憲將她賜給永順酋長之後:

翹兒既從永順首長，去之錢唐。舟中轍吧，也不自得，歎曰:

「明山遇我厚，我以國事誘殺之。殺一首而更屬一首，何面目生乎 ?J

夜半投江死。(註二一)

註二0: 王翠翹出家邂難一事，除了青心才人《金雲翹傳》小說述及之外，越南阮攸譯改的《金雲翹傳》

喃傳長詩(以及回傳中國廣西京族的〈金仲和阿翹〉民間故事)、日本也亭馬琴譯改的《風俗

金魚傳》和文小說，亦見類似安排﹒但它們都比青心才人《金雲翹傳》更不可能是高陽《草莽

英雄》寫作的素材來煩。

註二一:岡註18 0
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徐學讀〈王翹兒〉篇末「外史氏日」對翠翹之死的評論是:

悲夫!翹兒以一賤倡，能審於順逆，身陷不測，竟滅賊以報圈，

誠偉烈矣 1 ......而趣之卒死以殉海，其或可附於墜樓之義也乎?(ι二)

余懷〈王翠翹傳〉篇末「外史氏日」也評論道:

喔乎!翠翹以一死報徐海，其志亦可哀也。(註二三)

他們都主張王翠翹投江是為了報答徐海的寵信，並肯定她視死如歸的義烈精神。

面對這樣的評論，研究者尚且不滿，嚴批殉悔之說「掩蓋了胡宗憲的罪過」

若要猜測翠翹之死另有為羅龍文殉情的可能，那可就得被扣上「對翠翹人格的

污辱和排謗」的帽子了。他二四)

然而，就事論事，王翠翹不死於徐海中計遭殲的當下，而死在胡宗憲醉戲

以賜永順酋長，去之錢庸的途中，的確有點如戴士琳〈李翠翹〉中翠翹所自呼:

「死真晚矣! J 高陽應該是看出了王翠翹死亡時間的可議，於是特意增添趙文

華奪豔的想像情節，讓王翠翹為愛人投海殉情的時間，提前到拯救徐海安然出

悔之後(亦即徐海下回再上朝廷詐招的當之前) ，隨即縱身一躍，以實踐「至Ij

註二二:向前註。

註二三:間註9' 卷八頁五。

註二四:引文見於董文成( (金雲翹傳》故事的演化〉﹒《清代文學論稿) (同註7) ，頁39 。董先

生認為《虞初新志》續輯者張山來的評論( r胡公之於忽翹﹒不以腸小攀，而以賜酋長﹒誠何

心乎?觀君臣費量生致之後﹒不能即死，居然行酒於諸參佐的﹒則其意有所眉﹒從可知已。其投江

湖以死﹒當非線明山也J )言下之意是說翠劍因為未能同舊情人羅龍文重新結合而以死殉

情。 J 他覺得這種評論「俗不可耐J • 
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頭來總是一個守節的人」的承諾。

由此看來，高陽《草莽英雄》裡「淒豔詭異」的王翠翹故事的部分，其應

用史料的手法還是蜓高明的。

肆、結語

在中國青心才人《金雲翹傅》小說的帶動下，直洲地區從明末清初以來開

始盛傳一代名妓王翠翹的奮鬥故事;在越南天才詩人阮攸的成功改寫之下，敘

事長詩《金雲翹傳》也逐漸晉登世界文學的舞台，綻放著王翠翹動人的光輝。

台灣歷史小說名家高惕，竟亦獨具慧眼地|司樣選擇了王翠翹，去創作《草莽英

雄》 這般具有海洋風格的波濤洶湧的作品。一念及此，不兔令人感到雀躍，並

且很想對這部小說的素材來源及其應用手法再做進一步的了解。

基於這樣的心理，筆者專以王翠翹為對象，先是勾稽了高陽筆下王翠翹的

身世、勸降、出家、投海等幾個重要階段的形象及其事蹟'然後循線去探索

《草莽英雄》應用王翠翹史料的各種可能來源，結果發現高陽主要是參考明代

民間徐海、翠翹傳說的早期記錄:徐學誤的〈王翹兒〉及其增改之作一一余懷

的〈王翠翹傳> .和戴士琳的〈李翠翹〉這三篇文言材料，從中獲取靈感，賦

予高度的想像，努力重新創造一個嶄新的王翠翹形象。著名的青心才人《金雲

翹傳》白話小說，台IJ頂多僅止於提供王翠翹出家避難一節的構想而已。這樣的

結果，著實有些出人意表。為什麼高陽在王翠翹這個具有豐富基礎的題材上，

寧捨白話長篇《金雲翹傳》不用，而專取幾篇民間傳說性質濃郁的文言短篇呢?

或許有一個理由可以解釋:高陽對中國古典小說其實不像我們所以為的那

麼熟悉。例如《草莽英雄》祖曾說趟文華想看些靈怪、煙粉的「驅睡魔的奇書

怪書J
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胡宗憲亦格外巴結，一回到家，使親自在書房中被齊了《西遊

記》的鈔本，另外取了些新刻的《肉蒲團》、《燈草和尚》、《貪歡

報》之類的禁書，用塊錦袱包好，命一名得力家人，專送趙文華行館。

(頁 164)

文中提到的三種「禁書」﹒《肉蒲團》、《燈草和尚》都是清和j之作，較早的

《貪歡報> (自11 <歡喜冤家> ) ，作者西湖漁隱主人也是晚至崇禎十三年

(1640) 才編慕完成的(缸五) ，胡宗憲在嘉靖年間根本就不可能擁有這些書，說

它們是回家拿得到的新刻禁書，豈不笑話?

再者， <金雲翹傳》雖非禁書，但在民國七十年(1981)高陽出版《草莽

英雄》以前，台灣地區並無此書通行，高陽會不會根本就沒有機會看到《金雲

翹傳》小說，甚至不知道它對後世文學影響之深?

不過，換個角度來想，高陽也可能讀過《金雲翹傳》小說而擱置一旁，決

心不受它的限制。畢竟他真正要做的工作是創作歷史小說( r以歷史入小說，

用小說述歷史J ) ，既已選定明代嘉靖年間悽寇之亂的特殊時代為背景，只要

佐以相關人物基本的史料傳說，哪怕只是蛛絲馬跡，他也絕對有將它想像擴張

為堂堂佳構而「逸趣橫生，令人不忍、釋手」的生花妙筆的。

我們探究高陽《草莽英雄》中王翠翹史料的來源與應用，儘管發現其寫作

素材來源不豐'卻也再一次印證他歷史小說一貫的取材策略與整體特色(註二六)。

註二五:詳參陳廣浩、王秋桂主編《恩無邪區實》第十、第十五、第二十二憫之出版說明，台北:大英

百科公司. 1994月1O~1995年9月。《恩無邪匯實》提要與《歡喜冤家》的成萬年代，可另參

陳益源(小說與鐘情》﹒上海:學林出版社. 2訓)()年8月。

註二六:蔡詩萍( r古為令周 J 的瑰寶反諷〉會概括指出高陽的歷史小說，整體而言﹒有幾項特
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